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Couplingsclass: A50-X

Okm 1000km
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[Max. vertical load :75 kg|
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Fig. 1

M10x35 (10.9)
62Nm

M10x35 (10.9)
42Nm

ser.nr.

e

95Nm

8. Szerelje fel a A oldalsé lemezt a B-val jeldlt pontokba, majd szoritsa
meg kézzel.

9. Szerelje fel a C oldalsé lemezt a D-val jeldlt pontokba, majd szoritsa
meg kézzel.

10. Helyezze fel a ridelemet az oldallemezek kdzé a E-val jeldlt pontokba.

11. Ipitse be a golyé tartéjat a kengyellel egyutt F.

12. Szoritsa be az 0sszes anyat és csavart a tabladban feltlintetett csa-
varényomatékig.

13. Helyezze vissza az eltavolitott elemet.

A szétszerelés és a jarmii alkatrészek Osszeillesztése érdekében,
ldsd a munkahelyi kézikényvet.

Az osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.

Az eltavolithaté gombrendszer 6sszeszerelése érdekében, lasd a
osszeszerelési kézikonyvet.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin mdédositasra van szilkség, kérjink felvilag-
ositast kereskedCEnktCEI.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsdkkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl
tajékozodjunk kereskedCEnknél.

* Furas soran lgyeljiink arra, hogy elkerilljiik az elektromos, a fék- és az
lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyik le
roluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az utmutatot CErizzik a gépjarmi papirjaival egydtt.

* A Thule nem vallal felel6sséget a nem megfeleld szerelésbdl
kdzvetlen vagy kdzvetett mdédon kdvetkezd karokért. Ez vonat-
kozik a nem megfeleld szerszamok hasznalatara, a leirtaktol
eltéré modszerek és eszkdzok alkalmazasara, valamint a sze-
relési utmutato téves értelmezésére.

M12x85 (10.9)

M10x35 (10.9)
42Nm

M10x100 (10.9)
62Nm
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PYHOBOACTBO AJ1A MOHTAHA:

Mepen TeM, KaK HauMHaTb MOHTaX, TpebyeTca npoBepuTb Tab-
NINYKY C TUNOM U3Aenusa ANA TOro, YyTobbl onpeaenuTb Kakylo
WMEHHO U3 WINIOCTPALUIA B UHCTPYKLUM MO YCTAaHOBKE HYXXHO
MUCNONb30BaTh.

—_

BHumaHnue, ecnmn umetotca: CHATb 3anacHoe Kosieco.

2. BblHYTb BbIXJIOMHYIO TPYGy M3 KpanlHWX PEe3MHOBbLIX Konel, Anf

NOABECKM.

CHATb TENN03aLWMTHbBIN 3KpaH

Mo Mepe HEOBXOAUMOCTH, YAANUTL HAKNENKU HA MECTaX KPEMIEHUs.

Ypanutb UMetoLMica Knen nam napaduH Ha MecTe CONPUKOCHOBEHMSA

BGYKCMPHOIO KPIOKa C aBTOMOBUIEM.

BbinnanTb yKasaHHyl0 4YacTb M3 6amnepa npu nomoLluM LwabsoHa.

(HaHecTu WwabnoH Ha HapyXHHyto CTOPOHY 6amnepa.)

7. YpanuTb pe3nHoBble NPOGKKU B yKa3aHHbIX TO4Kax (M. puc. 1).

8. YcTtaHoBUTb 60OKOBYIO NaHesb A B To4Kax B, cnerka sakpenus ee.

9. YcraHoBuTb 60KOBYIO NaHenb C B Toukax D, cnerka sakpenus ee.

10. YcTaHoBWTb CEeKuMI0 6pyca Mexay 60KOBbIMM NaHenamu B TouKax E.

11. YcTaHOBUTb KOPMYC C LIAPOM BMECTE C KPOHLUTEHHOM F.

12.YCTaHOBUTb KPIOK C LIApOM, BMECTE CO LUTENce/bHOW MnaTou,
Lwan6amMmn 1 CaMOKOHTPALLMMKUCA rarKamu.

13. YcTaHOBWTb CHATbIE paHee JeTau.

ar®

o

[NA MHCTPYHKLMI MO CHATHUIO M YCTaHOBHE fAeTasiel aBToMOGuUA,
ob6pauyaiiTecb K pyHOBOACTBY [/19 paGOTHUHOB rapame.

Undopmaumio o MOHTame U CpefcTBax KperJsieHWA Bbl HalifjeTe B
cxeme.

[ANA WHCTPYKUUA MO ycTaHOBHE W CHATUIO CBHEMHOro KploHa C
wapom, o6pauiaiiTecb K npuiaraeMoOMy PYKOBOACTBY MO
MOHTaHy.
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13. Fit the section removed.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site hand-
book.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the
removable ball system

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bum-
per - conformation MUST be obtained by the installation eng-
ineer of the customer’s acceptance prior to completion. Thule
Towing Systems do not accept responsibility for any matters
arising as a result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjust-
ment(s) "of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fit-
ting points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and
ball hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle docu-
ments after fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by
incorrect assembly, including the use of unsuitable tools, the
use of other assembly methods and means than the ones outli-
ned, and the incorrect interpretation of these assembly instruc-
tions.

IEI MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der
Anhdngekupplung festzustellen welches Bild in der
Einbauanleitung maBgebend ist.

8. Zamontowacé ptyte boczng A w miejscu punktéw B, bez przykrecania.

9. Zamontowac¢ ptyte boczng C w miejscu punktéw D, bez przykrecania.

10. Zamontowa¢ odcinek poprzecznicy pomiedzy ptytami bocznymi w
miejscu punktéw E.

11. Dopasuj obudowekuli wraz ze wspornikiem F.

12. Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z tabela.

13. Zamontowac to co zostato usuniete.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i srodkéw montazowych zapoznaé sie ze sche-
matem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznaé sie z
zataczong instrukcja montazu.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié sieczy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalacji elekirycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powt oki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakreek.

- Stosowaé nakreki oraz $ ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kulew czysto$ ci, oraz pamiga¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie siedo powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodno$ ¢ i sprawnos ¢ naszego wyrobu przez cat y okres
jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione
posrednio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu,
w tym uzycia niewtasciwych narzedzi i sposobdédw montazu niez-
godnych z instrukcja, oraz niezastosowanie sie do tresci inst-
rukcji.

Achtung, wenn vorhanden: Das Ersatzrad abmontieren.

Den Auspuff aus den hintersten Gummiaufhangungen nehmen.

Das Hitzeschild abmontieren.

Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten

entfernen.

5. Bei den BerUhrungsflachen der Anhéngervorrichtung mit dem
Fahrzeug den vorhandenen Kitt oder das Wachs entfernen.

6. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der
StoBstange herausschneiden. (Schablone auBen auf der
StoBstange anlegen)

7. Bei den angegebenen Punkten die Gummikappen entfernen
(siehe Abb. 1.

8. Die Seitenplatte A bei den Punkten B halbfest montieren.

9. Die Seitenplatte C bei den Punkten D halbfest montieren.

10. Den Tragerteil zwischen die Seitenwande bei den Punkten E
halbfest montieren.

1. Das Kugelgehause einschlieBlich Blgel F montieren.

12. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der
Tabelle festdrehen.

13. Das Entfernte wieder montieren.

INFRENES

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das
Werkstatt-Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate
ziehen.

Fir die Montage und Demontage des abnehmbaren
Kugelsystems die beiliegende Montageanleitung zu Rate zie-
hen.

HINWEISE:

* FUr (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des
Fahrzeugs"” ist der Handler zu Rate zu ziehen.

*Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz,
Hohlraumkonservierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entf-
ernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene

© 586470/11-02-2014/5

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvesta, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa.

Huom., mikéali kaytettavissa: Irrota varapyora.

Irrota pakoputki takimmaisista kannatinkumeista.

Irrota lampdsuojus.

Poista mahdolliset tarrat kiinnityskohdista.

Poista mahdollinen kitti ja vaha kohdista, joissa vetokoukku on
kosketuksissa ajoneuvoon.

Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla. (aseta sabloni
puskurin ulkopuolelle)

7. Poista kumisuojukset merkityistad kohdista (ks. kuva 1).

8. Kiinnita ldyhasti sivulevy A kohtiin B.

9. Kiinnita ldyhasti sivulevy C kohtiin D.

10. Kiinnita palkkiosa sivulevyjen valiin [6yhasti kohtiin E.

1. Kiinnitad kuulakotelo kannatin mukaan luettuna F.

12. Kirista kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.

13. Kiinnita irrotetut osat.

NI

o

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla
kdytetty kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelmdn asennus- ja purkamisohjeet, ks.
oheinen asennusopas.

TARKEAA:

*"Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellu-
tuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikéali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on
poistettava.

* Auton vetédmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava
jalleenmyyijalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksi-
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Ig MONTERINGSANVISNINGAR:

Fore du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att
kunna beddéma vilken skiss i monteringsanvisningen som skall
anvéandas.

Observera om tillganglig: Demontera reservhjulet.

Lossa avgasroret ur sina bakersta gummifasten.

Avldgsna varmeskolden.

Avldgsna eventuellt klistermarkena som sitter pa fastpunkter-

na.

Avlidgsna all beldggning eller vax fran dragkrokens kontaktytor

med fordonet.

6. Saga ut den angivna delen ur stétfangaren med hjélp av scha-
blonen. (placera schablonen mot stétfangarens utsida).

7. Avldgsna gummikadporna vid de markerade punkterna (se fig.
.

8. Fast sidoplattan A sa att den pekar mot B, hart dragen.

9. Féast sidoplattan C s& att den pekar mot D, hart dragen.

10. Montera balkdelen mellan sidoplattorna sa att den pekar mot
E, hart dragen.

11. Montera kulhallaren inklusive bygeln F.

12. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.

13. Montera det som avlagsnats.

NN

o

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av for-
donets delar.

Se skissen fér montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och
demontering av det I6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterférséljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdédmpande lager vid kontak-
tytor skall detta avlagsnas.

13. Monter de fjernede dele.

Radfor for demontering og montage af dele til koretgjet
arbejdspladshandbogen.

Radfor for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesys-
tem den vedlagte montagevejledning.

BEMZRK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede

aendring(er) pa koretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket

ligger an mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale

traekkraft og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzins-

lange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede

m¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er
forarsaget af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af
forkert veerktsj og anvendelse af anden montagemetode og
andre montagemidler end de foreskrevne samt fejltolkning af
den medfalgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED
SYN.

IEI INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descripti-
va del enganche con el fin de determinar la figura correspondien-
te en la resefha de montaje.

—_

Nota importante, de haberlo: Desmontar la rueda de repuesto.
2. Desprender el tubo de escape de las Ultimas goma de sujecion.

* Kontakta din aterférséljare for ditt fordons max. dragvikt och til-
|atna kultryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsl-
eledningarna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punkts-
vetsmuttrarna.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen

tillsammans med bilens 6vriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indi-
rekt av felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga
verktyg, andra monteringsmetoder och processer an de som
beskrivs, samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktio-
ner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at veelge rigtigt spandingsmoment, er det vigtigt at afleese
serienummeret pa typepladen, for at kunne veelge hvilket af de
medsendte diagrammer der skal anvendes.

Pas eventuelt pa: Demonter reservehjulet.

Tag udst@dningen ud af de bageste ophaanggummier.

Tag isoleringspladen af.

Fjern evt. maerkaterne ved montagepunkterne.

Fjern ved kontaktomrader mellem kogretgjet og anhaen-

gertraekket det tilstedevaerende kit eller voks.

Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjeelp af skabelonen

(skabelonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

7. Fjern gummikapslerne ved de markerede punkter (jaevnfor fig.
n.
Monter sideplade A manuelt ved punkterne B.
Monter sideplade C manuelt ved punkterne D.

. Monter bjeelkedelen mellem sidepladerne manuelt ved punk-
terne E.

11. Monter kuglehuset inklusive bgjle F.

12. Speend alle bolte og matrikker jf. tabellen.

© 586470/11-02-2014/7
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3. Retirar el escudo térmico.

4. Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos
de sujecion.

5. Retirar a la altura de las superficies de contacto del gancho de
remolque con el vehiculo el pegamento o la cera existentes.

6. Serrar la parte indicada del parachoques con ayuda de la plan-
tilla. (instalar la plantilla en el lado exterior del parachoques).

7. Retirar a la altura de los puntos indicados los tapones de goma
(véase la fig. 1).

8. Coloque la placa lateral A en los puntos B vy fijela a mano.

9. Coloque la placa lateral C en los puntos D vy fijela a mano.

10. Montar la parte de larguero entre las placas laterales en los
puntos E y fijela a mano.

1. Coloque la carcasa de la bola incluyendo el soporte F.

12. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los pun-
tos de la tabla.

13. Montar lo retirado.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo
el manual de instalacién de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola
extraible las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consulte-
se al concesionario.

* Sien los puntos de fijacidon hay una capa de betln o anti-choque
hay que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y
la presién de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina”

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas
de soldadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veicu-

lo después del montaje del enganche.

© 586470/11-02-2014/8
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